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societate si ocupatie

a face cunostinta
cum te cheamd? /cum va
cheami?

ma cheama
ce mai faci? /ce mai faceti?

multumesc, bine. si tu
(dumneavoastrd)?

slavdi Domnului

fd (faceti) cunostintd cu
domnul / doamna

imi pare bine de cunostintd
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imi pare bine si te (va) viad

ce spui? /ce spuneti?

cum a fost calatoria?

cine esti (sunteti)?

si cine e dumnealui /
dumneaei?

dumnealui e domnul...

dumneaei e doamna ...

domnul

doamna

domnisoara

de cat timp esti (sunteti) aici?

de 0zi/ de o siptimana / de
o lund

am venit...

- in vacantd / - in concediu
- pentru afaceri

- sa-mi ingrijesc sandtatea
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cum merg afacerile
(treburile)?

splendid / minunat
salutdri (lui ...)

probleme (dificultdti) de
limba

vorbesti / vorbiti...?

- englezeste

- germana /nemteste

- frantuzeste

- spaniola

- araba

- italiana

- olandeza

- turceste

- greceste

- japoneza

- chineza
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(eu) vorbesc ebraica
e cineva aici care vorbeste ...?

inteleg putin

nu inteleg deloc

vorbeste (vorbiti), te (va) rog,
mai incet (rar)

poti (puteti) silabisi asta?

scrie-mi (scrieti-mi) asta, te
(va) rog

poti (puteti ) si-mi traduci
(traduceti)?

vrei (vreti) sa repeti (repetati)?

ce a spus?

pricepi? / pricepeti?

am inteles totul

am pronuntat bine (corect)?

pronuntia mea sund ciudat
desigur
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cum se spune...?

aratd-mi (ardtati-mi) te (vd)
rog, in carte, cuvantul
/propozitia

varsta si familia
prunc

copil; baiat, fata
tdnar, tandra
prieten / prietend
frate

sord

tata

mama

bunic

bunici

unchi

matusd
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